Stérung Ursache Abhilfe
Wenig Wasser - Rickflussverhinderer sitzt fest - Riickflussverhinderer austauschen

- Siebdichtung der Brause ver-

- Siebdichtung zwischen Brause und

schmutzt Schlauch reinigen
Armatur schwergdngig - Kartusche defekt, verkalkt - Kartusche austauschen
Armatur tropft - Kartusche defekt - Kartusche austauschen
Durchlauferhitzer schaltet nicht ein - Drossel in der Handbrause nicht - Drossel aus der Handbrause ent-
ausgebaut fernen
- Siebdichtung der Brause ver- - Siebdichtung zwischen Brause und
schmutzt Schlauch reinigen

- Riickflussverhinderer sitzt fest

- Rickflussverhinderer austauschen



Dysfonctionnement Origine Solution

Pas assez d “eau - Clapet anti-retour bloque - Changez le clapet antiretour
- Jointfiltre de douchette encrassé - Nettoyer le jointfiltre entre la dou-
chette et le flexible
Dureté de fonctionnement - Cartouche défectueuse, entartrée - Changer la cartouche
Le mitigeur goutte - Cartouche défectueuse - Changer la cartouche
La chauffe-eau instantané ne s'allume - Réducteur de débit non démonté - Démonter le réducteur de débit de
pas la douchette
- Jointfiltre de douchette encrassé - Nettoyer le jointfiltre entre la dou-

chette et le flexible

- Clapet anti-retour bloque - Changez le clapet antiretour



Fault

Cause

Remedy

Insufficient water

- check valve hasn't moved back

- Exchange check valves

- Shower filter seal dirty

- Clean filter seal between shower
and hose

Mixer stiff

- Cartridge defective, calcified

- Exchange cartridge

Mixer dripping

- Cartridge defective

- Exchange cartridge

Instantaneous heater didn't work

- Flow limiter in handshower isn't

removed

- Remove flow limiter

- Shower filter seal dirty

- Clean filter seal between shower
and hose

- check valve hasn't moved back

- Exchange check valves



Problema Possibile causa Rimedio

Scarsitd d'acqua - Valvola antiriflusso non funziona - Sostituire la valvola antiriflusso
correttamentet
- Guarnizione del filtro della doccia - Pulire la guarnizione del filtro tra
sporca doccia e flessibile
Miscelatore duro - Cartuccia difettosa - Sostituire la cartuccia
Miscelatore gocciola - Cartuccia difettosa - Sostituire la cartuccia
La caldaia istantanea non lavora - Il limitatore di portata non & stato - Smontare il limitatore di portata
smontato dalla doccetta dalla doccetta
- Guarnizione del filtro della doccia - Pulire la guarnizione del filtro tra
sporca doccia e flessibile
- Valvola antiriflusso non funziona - Sostituire la valvola antiriflusso

correttamentet



Problema

Causa

Solucién

Sale poca agua

- vdlvula anti-retorno cerrada

- cambiar vdlvula anti-retorno

- Filtro de la teleducha sucio

- Limpiar / Cambiar filtro entre flexo
y teleducha

Manecilla va dura

- cartucho dafado

- cambiar el cartucho

Grifo pierde agua

- cartucho dafiado

- cambiar el cartucho

Calentador instantdneo no se
enciende

- no se ha quitado limitador de cau-
dal de la teleducha

- quitar limitador de caudal

- Filtro de la teleducha sucio

- Limpiar / Cambiar filtro entre flexo
y teleducha

- vdlvula antiretorno cerrada

- cambiar vélvula anti-retorno



Storing Oorzaak Oplossing

Weinig water - Terugslagklep zit vast - Terugslagklep uitwisselen
- Zeefdichting handdouche verstopt - Zeefdichting handdouche reinigen
Bediening zwaar - Kardoes defect of verkalkt - Kardoes uitwisselen
Mengkraan lekt - Kardoes defect - Kardoes uitwisselen
Doorstroomtoestel schakelt niet in - Begrenzer van handdouche niet - Begrenzer uit handdouche verwij-
verwijderd deren

- Zeefdichting handdouche verstopt - Zeefdichting handdouche reinigen

- Terugslagklep zit vast - Terugslagklep vitwisselen



Fejl

Arsag

Hjelp

For lidt vand

- Kontraventilen haenger

- Udskift kontraventil

- Sien mellem bruser og slange er
snavset

- Renger sien mellem bruser og
slange

Grebet gdr traegt

- Kartusche defekt, tilkalket

- Udskift kartusche

Armaturet drypper

- Defekt kartusche

- Udskift kartusche

Vandvarmeren gér ikke i gang

- Vandsparen i h&ndbruseren er ikke
fiernet

- Afmonter vandsparen i héndbru-
seren

- Sien mellem bruser og slange er
snavset

- Renger sien mellem bruser og
slange

- Kontraventilen haenger

- Udskift kontraventil



Falha Causa Solucéo

Agua insuficiente - Vélvula anti-retorno estd presa - Trocar a vélvula antiretorno
- Filtro do vedante do chuveiro sujo - Limpar o filtro entre o chuveiro e o
tubo flexivel
Misturadora perra - Cartucho defeituoso,calcificado - Substituir o cartucho
Misturadora a pingar - Cartucho defeituoso - Substituir o cartucho
O esquentador instantdneo n&o - O limitador de caudal néo foi - Retirar o limitador de caudal
funciona retirado
- Filtro do vedante do chuveiro sujo - Limpar o filtro entre o chuveiro e o

tubo flexivel

- Vélvula anti-retorno estd presa - Trocar a vélvula anti-retorno



Usterka

Przyczyna

Pomoc

Mata iloé¢ wody

- Zablokowane zabezpieczenie

przed przeptywem zwrotnym

- Wymienié zabezpieczenie przed
przeplywem zwrotnym

- Zabrudzona uszczelka z sitkiem w

prysznicu

- Oczyscié uszczelke z sitkiem pomig-
dzy prysznicem a wezem

Uchwyt armatury pracuje z wysitkiem

- Uszkodzony wktad, zakamieniony

- Wymiana wktadu

Armatura cieknie

- Uszkodzony wktad

- Wymiana wktadu

Przeptywowy podgrzewacz wody
nie zalgcza sie

- Dtawik przeptywu nie zostat usunie-

ty z prysznica recznego

- Usunq¢ diawik z prysznica recz-
nego

- Zabrudzona uszczelka z sitkiem w

prysznicu

- Oczyscié uszczelke z sitkiem pomie-
dzy prysznicem a wezem

- Zablokowane zabezpieczenie

przed przeptywem zwrotnym

- Wymienié zabezpieczenie przed
przeptywem zwrotnym



v o

Porucha PFi¢ina Odstranéni

Mdlo vody - Zpétny ventil je zablokovén - Vyménit zpétny ventil
- Sitko v t&snéni u sprchy zanesené - Vy&istit sitko v tésnéni mezi sprchou
a hadici
Armatura jde ztézka - Kartu3e je vadnd, zanesend-vodnim - Kartu3i vyménit
kamenem
Armatura odkapdvda - Kartuse je vadnd - Kartusi vyménit
Protokovy ohfiva¢ nezapiné - Neni odstranén krouzek ze sprchy - Odstranit krouzek ze sprchy
- Sitko v t&snéni u sprchy zanesené - Vydistit sitko v t&snéni mezi sprchou
a hadici

- Zpétny ventil je zablokovan - Vyménit zpétny ventil



Porucha

Pri¢ina

Pomoc

Mdlo vody

- Obmedzovag spétného nasatia je

zablokovany

- Vymenif obmedzovag spétného
nasatia

- Sitko v tesnenf sprchy je znecistené

- Vydistif sitko tesneni medzi sprchou
a hadicou

Armatira "chodi" fazko

- Kartusa je poskodend, vépenaté

usadeniny

- Vymenit kartu$u

Z armatiry kvapkd voda

- Kartuia je poskodend

- Vymenit kartusu

Prietokovy ohrieva¢ nezapina

- Nie je odstrdneny krizok zo sprchy

- Odstrdnif krozok zo sprchy

- Sitko v tesneni sprchy je znecistené

- Vycistit sitko tesneni medzi sprchou
a hadicou

- Obmedzova¢ spétného nasatia je

zablokovany

- Vymenit obmedzovag spétného
nasatia
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HeucnpaeHoctb

MpuuuHa

Y cTpaHeHue HENCNPABHOCTU

HEMOCTATOUHbINM AaBReHKe (ecnm
yCTQH Hanop Bogb)

- Knanah obpartoro Toka 3aenaet

- 3ameHuTe knanaxsl obparHoro
TeyeHms

- QunbTp Oylwa 3arpssHeH

- QunCTUTL dUNLTP

Apmarypa paboraer ¢ ycunmem

- KapTpuax HemcnpaseH, 3acopeHue - 3ameHuTe KAPTPULK

HAKMMbIO

ApmaTtypa npotekaet

- Kaprpuax HemcnpaseH

- 3aMeHuTe KapTPMIXK

rlpOTOLIHbIl;'i Harpesarenb He BKHO-
vyaertcsa

- Opoccens He yaaneH 13 pyuHoro
aywa

- Mssnekunte apoccens u3 pyyHoro
aywa

- Qunbtp aywa 3arpssHeH

- Oumctnts durnbtp

- Knanan O6p0THOI’O TOKQ 3aepnaetr

- 3ameHuTe KNanaHsbl O6PGTHOI'O
TeyeHnsa



Hiba Ok Megoldds

Kevés viz - A visszafolydsgatlé beragadt. - A visszafolydsgétlé kicserélése
javasolt.
- A zuhany sz{rétémitése koszos - A zuhany és a csé kdzoth szirét ki
kell tiszfitani
Nehezen nyithaté a csap. - A kerémiabetét meghibdsodott, - A kerdmiabetétet ki kell cserélni.
elvizkdvesedett.
Csépdg a csap. - A kerdmiabetét meghibdsodott. - A kerdmiabetétet ki kell cserélni.
Az étfolyés vizmelegité nem kapcsol - Nincs kiszerelve a zuhanyrézsébél - El kell tévolitani a vizmennyiség
be. a vizmennyiség szabdlyozé. szabdlyozét.
- A zuhany szGrétémitése koszos - A zuhany és a cs8 kdzotti szGrét ki

kell tisztitani

- A visszafolydsgatlé beragadt. - A visszafolydsgétlé kicserélése
javasolt.



Syy

Toimenpide

Vahan vettd

- Suuntaisventtiili juuttunut

- Vaihda suuntaisventtiili

- Késisuihkun sihtitiiviste likaantunut

- Puhdista suihkukahvan ja letkun vé-
lissé oleva sihtitiiviste

Hana on raskaskdyttdinen

- Patruuna rikki, kalkkikerrostumia

- Vaihda patruuna

Hanasta tippuu vettd

- Patruuna rikki

- Vaihda patruuna

Lapimenokuumennin ei kytkeydy
pdélle

- Késisuihkussa olevaa kuristinta ei
ole poistettu

- Poista kuristin késisuihkusta

- Késisuihkun sihtitiiviste likaantunut

- Puhdista suihkukahvan ja letkun vé-
lissé oleva sihtitiiviste

- Suuntaisventtiili juuttunut

- Vaihda suuntaisventtiili



Stdrning

Orsak

Argérd

For lite vatten

- Backventil ar defekt

- Byt backventil

- Silfiltret i duschen smutsigt

- Rengér silfiliret mellan slangen och
termostaten

Blandare dr trog

- Patron defekt, forkalkad

- Byt ut patron

Blandare droppar

- Patron defekt

- Byt ut patron

Varmvattenberedare slér ej pa

- Vattenbegrénsare i handduschen
har ej tagits bort

- Ta bort vattenbegrénsaren

- Silfiltret i duschen smutsigt

- Rengér silfiltret mellan slangen och
termostaten

- Backventil &r defekt

- Byt backventil



Gedimas Priezastis Priemoné

Per maza srové - Abulinis voZtuvas neveikia - Pakeisti atbulinj voztuvg
- Duso galvos filtras uzsikimses - I3valyti duso galvos filtrg
Sunkiai sukiojama rankenélé - Kaseté paZeista, uzkalkéjusi - Pakeisti kasete
Maisytuvas praleidZia vandenj - Kaseté pazeista - Pakeisti kasete
Momentinis pasildytojas nejsijungia - Neilimtas ribotuvas i§ dudo galvutés - I3imti ribotuvq i§ duso galvutés
- Duso galvos filtras uzsikim3es - I3valyti duso galvos filirg

- Abulinis voZtuvas neveikia - Pakeisti atbulinj voztuvg



Greska

Uzrok

Otklanjanje

Nedovolino vode

- Nepovratni ventil se nije vratio u
pocetni poloZaj

- Zamijenite nepovratni ventil

- Filter tu3a je prljav

- Ocistite filter izmedu tuia i crijeva

Rugica se zaglavila

- Neispravan ulozak TaloZenje ka-
menca

- Zamijenite ulozak

Slavina kaplje

- Neispravan ulozak

- Zamijenite ulozak

Protoéni bojler ne radi

- Limiter protoka u ruénom tudu nije
odstranjen

- Odstranite limiter protoka

- Filter tu3a je prljav

- Ocistite filter izmedu tula i crijeva

- Nepovratni ventil se nije vratio u
pocetni polozaj

- Zamijenite nepovratni ventil



ariza

sebep

yardim

Az su geliyor

- Cek valf calismiyor olabilir

- Cek valfi degistirin

- Dusun siizgeci tikanmis olabilir

- El dusu ile hortum arasindaki hortu-
mu yikayin

Batarya kullanimi agirlasiyor

- Kartus Bozulmus ve kireclenmis
olabilir

- Kartusu degistirin

Batarya su damlatiyor

- Kartus bozuk olabilir

- Kartusu degistirin

Sofben calismiyor

- El dusunun icindeki akim limitleyici
cikartilmamis olabilir

- Akim limitleyiciyi el dusundan ¢r-
kartin

- Dusun siizgeci tikanmis olabilir

- El dusu ile hortum arasindaki hortu-
mu yikayin

- Cek valf calismiyor olabilir

- Cek valfi degistirin



Deranjament Cauza Masuri de remediere

Prea puting apd - S-a blocat supapa antiretur. - Schimbati supapa antiretur.
- S-a murddrit garnitura de sitd a - Curétafi garnitura sitd dintre capd&tul
capdtului de dus. dus si furtun.
Bateria se misca dificil - Cartus defect din cauza depunerilor - Schimbati cartusul.
de calcar
Bateria picurd - Cartus defect - Schimbati cartusul.
Boilerul instant nu functioneaza. - Reductorul nu a fost demontat din - indepdrtati reductorul din dusul de
dusul de ména. ménd.
- S-a murddrit garnitura de sitd a - Curdtati garnitura sitd dintre capdtul
capétului de dus. dus si furtun.

- S-a blocat supapa antiretur. - Schimbati supapa antiretur.



BA\afn

Aitia

A16pOwon

Avemapkeg vepod

- H BaABida avremotpodng Sev yupilel
mow.

- ANGEre ™ BarBida avremoTpodrig

- Bpwpikn oteyavoromniki orjra Tou
karaloviotpa

- KaBapiore kal, edv xpeiaorsi, alMa&re
T oTeyavoroinTikr ofra peraél karar
OVIOTNOd KAl OTTPAA

S kA\npn prrarapia (peiktng)

- Ehamropariko ¢uciyyio, dlara

- A\ayn duoiyyiou

H prarapia ordle

- Ehamroparikoé ¢uaoiyyio

- A\ayn duoiyyiou

O Tayubeppocipwvag Sev evepyoror-

gital

- To otpayyakiotikd mvio Sev éxel
amoouvappoloyndsi amd Tov karaio-
VIOTHPA XEIPOG

- KaBapiore 1o otpayyaNioTiké mnvio
Qammo ToV KATAIOVIOTPA XEIPOG

- Bpwpikn oteyavoroniki orjra tou
karaloviotpa

- KaBapiore kal, edv xpeiaorsi, alMa&re
T oteyavoroinTikr onra peradl karar
ovIoTAPA Kal oTTPAA

- H BaBida avremotpodrig Sev yupile

- AMGEre ™ BaBida avremotpodiig



Napaka

Vzrok

Pomod

Malo vode

- Protipovratni ventil je obtical

- Zamenijaite protipovratni ventil

- Filtrirna mrezZica prhe je umazana

- Ogistite filtrirno mreZico med prho in
gibko cevjo

Tezko premikanje armature

- Pokvarjen vloZek, poapneno

- Zameniaijte vloZek

|z armature kaplja

- Pokvarjen vlozek

- Zameniaijte vloZek

Pretoéni grelnik se ne vklopi

- Omejevalnik pretoka ni odstranjen
iz roéne prhe

- Odstranite omejevalnik pretoka iz
roéne prhe

- Filtrirna mreZica prhe je umazana

- Ogistite filtrirno mreZico med prho in
gibko cevijo

- Protipovratni ventil je obti¢al

- Zamenijaite protipovratni ventil



Rike Pdhjus Lahendus

Véhe vett - Tagasilédgiklapp on kinni - Tagasilddgiklapp vélja vahetada
- Dusi séeltihend must - Puhastage dusi ja vooliku vaheline
soeltihend
Segisti kdib raskelt - Tédelement on katkine, lubjastunud - Vahetage té&element
Segisti tilgub - Tédelement on katkine - Vahetage tédelement
avatud sisteemi boiler ei lilitu sisse - Veehulga piirajat ei ole éra véetud - Eemaldage veehulga piiraja
- Dusi saeltihend must - Puhastage dusi ja vooliku vaheline
sdeltihend

- Tagasildégiklapp on kinni - Tagasilésgiklapp vélja vahetada



Traucéjums lemesls

Bojdjumu novérsana

Maz Gdens - Pretvarsts ir iesprudis

- Nomainit pretvarstu

- Netirs duas filtra blivéjums

- |zfirit filira blivéjumu starp dusu un
3loteni

Jaucéjkrans smagi grozams - Bojata kartusa, aizkalkojusies - Nomainit kartusu
Jaucéjkrans pil - Bojata kartusa - Nomainit kartuu
Neieslédzas caurteces silditajs - Rokas du3a nav demontéts varsts - Iznemt no rokas dusas varstu

- Netirs dudas filtra blivéjums

- |ztirit filtra blivéjumu starp du3u un
3|oteni

- Pretvarsts ir iesprudis

- Nomainit pretvarstu



Smetnja

Uzrok

Pomoé

Nedovolino vode

- Nepovratni ventil se nije vratio u
pocetni poloZaj

- Zamenite nepovratni ventil

- MreZasta zaptivka tuda je prljava

- O¢istite mrezastu zaptivku izmedu
tusa i crijeva

Ruéica se zaglavila

- Neispravna kartu$a, natalozeni
kamenac

- Zamenite kartusu

Slavina kaplie

- Neispravna kartusa

- Zamenite kartusu

Protoéni bojler ne radi

- Prigusnica u ruénom tudu nije
odstranjena

- Odstranite prigusnicu iz ruénog tusa

- Mrezasta zaptivka tuia je prljava

- Ogistite mrezastu zaptivku izmedu
tusa i crijeva

- Nepovratni ventil se nije vratio u
pocetni polozaj

- Zamenite nepovratni ventil



Feil

Arsak

Feilrettelse

Lite vann

- Returlgpstopper sitter fast

- Returlgpstopper byttes

- Dusijens silpakning er skitten

- Silpakning mellom dusj og slangen

rengjares

Armatur ikke lett bevegelig

- Kartusj defekt, forkalkning

- Kartusj byttes

Armatur drypper

- Kartusj defekt

- Kartusj byttes

gjennomstremningsvannvarmer

innkobler ikke.

- Drossel til handdusjen ikke fiernet

- Drossel fiernes fra hadnddusjen

- Dusjens silpakning er skitten

- Silpakning mellom dusj og slangen

rengjeres

- Returlgpstopper sitter fast

- Returlepstopper byttes



HeusnpasHocr

MpuuuHa

Momouwy

Marko sona

- 3ppaso croawo npucnocobnexmne
30 NPeRoTBPATSBAHE HA OBPATHMS
notok

- CMsHa Ha npucnocobnenmeto 3a
npenoTBpaTsSBaHe Ha 0BpaTHMS
notok

30M‘preHO € YNnbTHEHUETO C Lenka
HA pasnpbcKearens

- Mouucrete YNNbTHEHMETO C LUeaka
MeXny Pasnpbckearena 1M Mapkyya

TpynHO NoaBMXHA APMATYPa

ﬂed)eKTHO rMn3d, NOKpUTA C BAPOBKK - CMeHere rmnsara

Apmarypara kane

- NedektHa rmnsa

- CMeHerte runsara

npOTOqHMﬂT Harpesaren He ce
BKMOYBA

[pocenst B psuHMs pasnpbekearen
HE € NeMOHTUPAH

- OrcrpaHete npocena ot pbyHus pas-
npscksaren

- 3aMBPCEHO € YMITLTHEHUETO C LieAKd
Ha pa3snpbckearens

- Mouwncrete ynneTHeHMeTo ¢ Lenka
MexXy pasnpbCcKBATENS M MAPKYYd

3apaeo croswo npucnocobneie
30 NPeAoTBPATABAHE HA OBPATHMS
NoTOK

- CMsHa Ha npucnocobnenmeto 3a
npenoTspaTsBaHe Ha o6paTHMS
MoTOK



Demtim

Shkaku

Ndihme

Pak vjé

- Penguesi i rriedhjes mbrapsht te ujit
gendron i fiksuar

- Kembeni pernguesin e rriedhijes
mbrapsht te ujit

- Gomina hermetizuese e paijisies me

papasterti

- Pastroni gominen e sites midis
pajisies dhe tubit

Armatura punon rende

- Kartusha me defekt, me kalk

- Kembeni kartushen

Armatura pikon

- Kartusha me defekt

- Kembeni kartushen

Ngrohesi i ujit nuk ndizet.

- Rregulluesi i ujit né tubacione nuk

&shté i hequr nga spérkatésja

- Higni rregulluesin e ujit né
tubacione nga spérkatésja

- Gomina hermetizuese e paijisjes me

papasterti

- Pastroni gominen e sites midis
pajisies dhe tubit

- Penguesi i rriedhjes mbrapsht te ujit

qendron i fiksuar

- Kembeni pernguesin e rriedhjes
mbrapsht te ujit
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